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Yuviotnut 6¢ Oplv - ®oiBnv, THv  A8eAdiv  AuGv, oloav «kal  SLAKovov
raccomandare ma- a-voi Febe la- sorella di-noi  essere e- servitore
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¢ ékkAnoilag Thg év Kevypealg,

della- chiesa della- in- Cencrea

G3588  G1577 G3588  G1722  G2747

Vi raccomando Febe, nostra sorella, che € diaconessa della chiesa di Cencrea,

va althv Tmpocdegnobe év Kupiw, a&lwg v  aylwv, kal
affinche- lei aspettare in- Signore degnamente dei- santo e-

G2443 G0846 G4327 G1722  G2962 G0516 G3588  G0040 G2532
mapaothte avth év Q av opav - xpndn mpdypatt. kat  yap
presentare  a-lei  in- al-quale forse- di-voi avere-bisogno cosa e- perche-
G3936 G0846  G1722  G3739 G0302  G4771  G5535 G4229 G2532  G1063
alth) Tpootdtlg TOM®V  éyevnBn, kal  €uol  avtod.

ella protettrice  molto divenire e- di-me  di-lui

G0846  G4368 G4183 G1096 G2532 G1473  G0846

perché la riceviate nel Signore, in modo degno dei santi, e le prestiate assistenza, in qualunque cosa ella possa

aver bisogno di voi; poiché ella pure ha prestato assistenza a molti e anche a me stesso.

‘AcomtdcacBe  TMplokav kat  AkUAav, TOUGC OUVEPYOUC  MoOU év XpLot®
salutare Prisca e- Aquila i- collaboratore di-me in- Cristo

G0782 G4251 G2532  G0207 G3588  G4904 G1473  G1722  G5547

'Incod --

Gesu

G2424

Salutate Prisca ed Aquila, miei compagni d'opera in Cristo Gesu,

oltiveqg Umép TAC Quxfc pou, TOV  faut®v  Tpdynhov UMEBnKav, oig
i-quali  per- della- anima di-me il- se-stesso  collo suggerire ai-quali
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oUK €yw POvoG €0xaplot®, GMa kat mdoat atl ékkAnolar  t@v  €BvQv -
non- io solo ringraziare ma-  e- tutto le- chiesa dei-  nazione
G3756 G1473  G3441 G2168 G0235  G2532  G3956 G3588  G1577 G3588  G1484

i quali per la vita mia hanno esposto il loro proprio collo; ai quali non io solo ma anche tutte le chiese dei Gentili

rendono grazie.

Kat TV  Kkat olkov autGVv EkkAnolav. aomdcacPs Emaivetov,

e- la- secondo- casa di-essi  chiesa salutare Epeneto

G2532 G3588  G2596 G3624  G0846 G1577 G0782 G1866
ayamntov  pou, 8¢ €otwv  amapyh  TAC Aciag €ig XpLotov.
amato di-me il-quale essere primizia della- Asia in- Cristo
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Salutate anche la chiesa che ¢ in casa loro. Salutate il mio caro Epeneto, che & la primizia dell'Asia per Cristo.

6 aomdoacBe  Mapldv, Nt TIONA  €koTtiacev  €ig OpdG.
salutare Maria la-quale molto  affaticarsi in- VOi
G0782 G3137 G3748 G4183 G2872 G1519  G4771

Salutate Maria, che si & molto affaticata per voi.

7 aomdoacBe Avépovikov kal  Touviav, TOUG OUYYeveELG HOU Kati,

salutare Andronico e- Giunia i- parente di-me e-

G0782 G0408 G2532  G2458 G3588  G4773 G1473  G2532

OUVALYMOAWTOUG  Mou,  oltwveg elowv  emionupot  €v Tolg Amootololg, ol Kat
prigioniero-insieme di-me i-quali  essere notevole in- ai- apostolo i-quali  e-
G4869 G1473  G3748 G1510  G1978 G1722  G3588  G0652 G3739 G2532
po ¢uod  yéyovav €v XpLot®.

prima-di- di-me divenire in- Cristo
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Salutate Andronico e Giunio, miei parenti e compagni di prigione, i quali sono segnalati fra gli apostoli, e anche
sono stati in Cristo prima di me.

8 domdoacBe ApmAldtov, TOV  Ayamniov pou €V Kupiw.
salutare Ampliato il- amato di-me in- Signore
G0782 G0291 G3588  G0027 G1473  G1722 G2962

Salutate Ampliato, il mio diletto nel Signore.

9 aomdoacBe OUpPavdv, TOV  OuVEPYOV NHQOV  év Xpot®, kai  Xtdyuv ToOv
salutare Urbano il- collaboratore di-noi in- Cristo e- Stachi il-
G0782 G3773 G3588  G4904 G1473  G1722  G5547 G2532  G4720 G3588

ayarntov  pou.
amato di-me
G0027 G1473

Salutate Urbano, nostro compagno d'opera in Cristo, e il mio caro Stachi.

10 @domdoacBs ‘AmeAAfv, TOV  SOKLHOV €V Xplot®. aomacacBe TOUC £K TV
salutare Apelle il- approvato in- Cristo salutare i- da- dei-
G0782 G0559 G3588  G1384 G1722  G5547 G0782 G3588 G1537 G3588
‘AptotoBouUlou.

Aristobulo
G711

Salutate Apelle, che ha fatto le sue prove in Cristo. Salutate que’ di casa di Aristobulo.

11 aomdoaocBe ‘Hpwdiwva, tOV  ouyyevl] pou.  AdomdoacBbe TOUG €K v

salutare Erodione il- parente  di-me salutare i- da- dei-
G0782 G2267 G3588  G4773 G1473  G0782 G3588 G1537 G3588
Napkiooou, ToUC Ovtag ¢€v Kupiw.
Narciso i- essere in- Signore
G3488 G3588 G1510  G1722  G2962

Salutate Erodione, mio parente. Salutate que’ di casa di Narcisso che sono nel Signore.
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12 aomdoacBe Tpudawav kal  Tpudloav, TAC KOTLWOAG €V

Kupilw. daomdoacBe
salutare Trifena e- Trifena

le- affaticarsi  in- Signore  salutare
G0782 G5170 G2532  G5173 G3588  G2872 G1722  G2962 G0782
Mepoida, ThHv  ayamntiy, 0T TONO  ékoTtiacev  év Kupiw.
Perside la- amato la-quale molto  affaticarsi in- Signore
G4069 G3588  G0027 G3748 G4183 G2872 G1722  G2962

Salutate Trifena e Trifosa, che si affaticano nel Signore. Salutate la cara Perside che si € molto affaticata nel
Signore.

13 aomdoacBe ‘Poldov, TOV  EKAEKTOV €V Kupiw, kal thv  pntépa altod kal

salutare Rufo il- eletto in- Signore e- la- madre di-lui e-
G0782 G4504 G3588  G1588 G1722  G2962 G2532 G3588 G3384 G0846 G2532
gpod.

di-me

G1473

Salutate Rufo, l'eletto nel Signore, e sua madre, che & pur mia.

14 aomdoaocBe ‘AcVvkpitov, PAgyovta, ‘Eppfv, Matpofav,
salutare Asincreto Flegonte Ermes Patroba
G0782 G0799 G5393 G2060 G3969

‘Eppdv, Kal  TOLG OUv
Erma e- i- con-
G2057 G2532 G3588  G4862

avtolg adeAdoug,
a-essi fratello
G0846 G0080

Salutate Asincrito, Flegonte, Erme, Patroba, Erma, e i fratelli che son con loro.

15  aomdoacBe ®Wohoyov kat  TouAiav, Nnpga kat tTHv  adehdhv altod, kal

salutare Filologo e- Giulia Nereo  e- la- sorella di-lui e-
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‘Olupmdv, kal  ToUG oUv  avtolg Tavtag ayloud.
Olimpa e- i- con-  a-essi tutto santo
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Salutate Filologo e Giulia, Nereo e sua sorella, e Olimpia, e tutti i santi che son con loro.

16 domdoacBs AANAAoug  Ev d\Apatt  ayiw. domdlovtatr  Opdg, atl €kkAnoiat
salutare 'un-l'altro  in- bacio santo salutare VoI le- chiesa
G0782 G0240 G1722  G5370 G0040  G0782 G4771 G3588  G1577

mdoat tod  Xplotod.
tutto del-  Cristo
G3956  G3588  G5547

Salutatevi gli uni gli altri con un santo bacio. Tutte le chiese di Cristo vi salutano.

17 TMapakaA® &¢ Opdg, adehdol, okomelv toLG TtTAG Sootaciag kai  TA
esortare ma-  Voi fratello osservare - le- discordia e- i-
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okdvbaha Tapd  THV  Sbayhv v UpElG  €pdBete, Towolvtag —kal
scandalo presso- la- insegnamento la-quale voi imparare fare e-
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€KKAlvete At alT@v.
evitare da- di-essi
G1578 GO575  GO0846
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Orio V'esorto, fratelli, tenete d'occhio quelli che fomentano le dissensioni e gli scandali contro I'insegnamento
che avete ricevuto, e ritiratevi da loro.

18 ol yap tooltol, T Kupiw Audv Xpot®, ov Soulelouay, aM\a
i- perche- tale al- Signore  di-noi  Cristo non- servire-come-schiavo ma-
G3588  G1063 G5108 G3588  G2962 G1473  G5547 G3756  G1398 G0235
™ €autv  KOWig;, kat & ¢ xpnotoloylag kat  gVAoylag
alla- se-stesso ventre e- attraverso- della- bella-parola e- benedizione
G3588  G1438 G2836 G2532  G1223 G3588  G5542 G2532  G2129

etamat®owv  TAg  Kapdiag TOV  AKAKWV.
ingannare le- cuore dei-  senza-malizia
G1818 G3588  G2588 G3588  GO0172

Poiché quei tali non servono al nostro Signor Gesu Cristo, ma al proprio ventre; e con dolce e lusinghiero parlare
seducono il cuore de’ semplici.

19 A yap OpQv  UTakon, elg mavtag  Adiketo. &¢’  Ouiv, olv
la- perche- di-voi obbedienza in- tutto arrivare su- a-voi dunque-
G3588  G1063 G4771  G5218 G1519  G3956 G0864 G1909  G4771  G3767
xaipw, BEAw  6¢ Opdg ocodoug  (pEv) glvat, g 0 ayabov,
rallegrarsi volere ma-  voi saggio da-un-lato- essere in- il- buono
G5463 G2309  G1161 G4771  G4680 G3303 G1510  GI1519 G3588  GO0O18
akepaioug 6¢ €lc 0 KAKOV.
sincero ma-  in- il- cattivo
G0185 G1161 G1519 G3588 G2556

Quanto a voi, la vostra ubbidienza & giunta a conoscenza di tutti. Io dunque mi rallegro per voi, ma desidero che
siate savi nel bene e semplici per quel che concerne il male.

20 06 6¢ Oe0¢  TAC elpAivng ouvipiger tOV  Zatavdv UMO  TOUC TIOSAG
il- ma-  Dio della- pace spezzare il- Satana sotto- - piede
63588 G1161 G2316 G3588  Gi515 64937 G3588  G4567 G5259  G3588  G4228
OpQ@V  &v TAXEL ‘H xaplg tod Kuplou Au@v ’Incod <«Xplotol> peB  UUQv.
di-voi in- in-fretta la- grazia del- Signore di-noi Gesu Cristo con-  di-voi
G4771  G1722  G5034 G3588 G5485  G3588  G2962 G1473  G2424 G5547 G3326  G4771

E I'lddio della pace tritera tosto Satana sotto ai vostri piedi. La grazia del Signor nostro Gesu Cristo sia con voi.

21 Aomdletat  Op@Gg  Tyobeog, O ouVEPYOG pou, kal  AoUklog, kal  Tacwy,
salutare Voi Timoteo il- collaboratore di-me e- Lucio e- Giasone
G0782 G4771  G5095 G3588  G4904 G1473  G2532  G3066 G2532  G2394
Kat Ywolnatpog, ot OUYYEVELG  Hou.

e- Sosipatro i- parente di-me
G2532  G4989 G3588  G4773 G1473

Timoteo, mio compagno d'opera, vi saluta, e vi salutano pure Lucio, Giasone e Sosipatro, miei parenti.

22 Qdomalopar UpEC éyw, Téptog, © ypdbag ThHv  ETOTOARV, év Kuplw.
salutare VoI io Terzo il- scrivere  la- lettera in- Signore
G0782 G4771  G1473  G5060 G3588  G1125 G3588  G1992 G1722  G2962

Io, Terzio, che ho scritto I'epistola, vi saluto nel Signore.
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23 Qdomaletat  Opdg ldiog, O Eévoc pou, kal  OAng  TAQ ékkAnolag.
salutare voi Gaio il- straniero di-me e- intero della- chiesa
G0782 G4771  G1050  G3588  G3581 G1473  G2532 G3650  G3588  G1577
aomaletat  UpGG “Epaoctog, O 0{KOVOUOC 1[s TIOAEwWG, kat  Kouaptog, O
salutare voi Erasto il- amministratore della- citta e- Quarto il-
G0782 G4771  G2037 G3588  G3623 G3588  G4172 G2532  G2890 G3588
adendoc.
fratello
G0080

Gaio, che ospita me e tutta la chiesa, vi saluta. Erasto, il tesoriere della citta, e il fratello Quarto vi salutano.

24 ¢H xaplg tod kuplou Au®v, ’‘Inood Xpwotod, peTd TAVIWY  UP@V. A,
la- grazia del- Signore di-noi Gesu Cristo con-  tutto di-voi amen
G3588 G5485  G3588  G2962 G1473 G424 G5547 G3326  G3956 G4771 G0281
La grazia del nostro Signor Gesu Cristo sia con tutti voi. Amen.

25 T® 6¢ Suvapévw Opdg otnpi&a,  kata 1O ebayyéAldv  pou,  kal
al- ma-  potere VOi confermare secondo- il- vangelo di-me e-
G3588 G1161 G1410 G4771  G4741 G2596 G3588  G2098 G1473  G2532
0 Knpuypa  Incod Xpiotod, katd amok@AuPv  puotnpiou, ypovolg aiwviolg
il- predicatore Gesu Cristo secondo- rivelazione mistero tempo eterno
G3588  G2782 G2424 G5547 G2596 G0602 G3466 G5550 G0166
OEOLYNUEVOU,
tacere
G4601

Or a Colui che vi puo fortificare secondo il mio Evangelo e la predicazione di Gesu Cristo, conformemente alla
rivelazione del mistero che fu tenuto occulto fin dai tempi piu remoti

26 ¢davepwbevtog ¢ viv, &ua T€ ypad®v TpodnTkyv, Kat' ETitaynv
manifestare ma-  ora attraverso- e- Scrittura  profetico secondo- comando
G5319 G1161 G3568 G1223 G5037 G1124 G4397 G2596 G2003
to0 aiwviou ©e¢od, eig UTtakofhv miotewg, €ig mdavta T €6vn
del-  eterno Dio in- obbedienza fede in- tutto i- nazione
G3588  GO166 G2316  G1519  G5218 G4102 G1519  G3956 G3588  G1484
yvwploBevtog.
far-conoscere
G1107

ma & ora manifestato, e, mediante le Scritture profetiche, secondo l'ordine dell'eterno Iddio, & fatto conoscere a
tutte le nazioni per addurle allubbidienza della fede,

27 povw codp® O®, S Incod  Xptotod, ) 868a elc  ToUC
solo saggio Dio attraverso- Gesu Cristo al-quale la- gloria in- i-
G3441  G4680 G2316  G1223 G2424 G5547 G3739 G3588 G1391  G1519 G3588

ai®vag Ot@v aiwvwvd aunv.
eternita dei- eternita amen
G0165 G3588  G0165 G0281

a Dio solo savio, per mezzo di Gesu Cristo, sia la gloria nei secoli dei secoli. Amen.
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